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OCTAVE

EINLEITUNG

Wir bedanken uns fur lhr Vertrauen und gratulieren lhnen herzlich zu Ihrem OCTAVE
Rohrenvorverstéarker

HP 500 NMIKII

Mit dem HP 500 MK3, haben Sie einen der innovativsten und zuverlassigsten Verstarker des
gesamten Weltmarktes erworben. Bei sachgemé&Rer Handhabung wird er Ihnen viele Jahre
Freude bereiten.

Der Bereich Roéhrenverstarker ist nicht seit Jahren ausentwickelt, wie oft behauptet wird. Das
Funktionsprinzip der Roéhre und diverser Verstarkertechnologien sind natirlich hinreichend
bekannt und erforscht. Das versteht sich eigentlich von selbst und trifft so auch auf
Halbleiterverstéarker zu.

Jedoch sind natiirlich auf jedem Gebiet Weiterentwicklungen mdéglich, wiinschenswert und auch
notwendig. Gerade bei Rohrenverstarkern ist ein Festhalten an klassischen Konzepten
rickschrittlich. Moderne Lautsprecher, wie auch moderne Quellengeréte, erdffnen ein grolReres
Potential und stellen hohere Anspriche an den Verstarker. Es konnen heute klangliche
Ergebnisse erzielt werden, wie sie vor 10 oder 20 Jahren fast unmdglich oder nur zu einem sehr
hohen Preis realisierbar waren.

Hier lassen sich durch gezielten Einsatz modernster Technologien Detailverbesserungen
erzielen, die eben erst heute realisierbar und bezahlbar sind. Dies setzt natirlich genaue
Kenntnisse der verstarkerinternen Vorgange und Nebeneffekte voraus.

Wir haben uns in den letzten 20 Jahren auf RoOhrenverstarker spezialisiert und uns eine
Spitzenposition auf diesem Gebiet durch unsere innovative Technik erarbeitet.

Wir wiinschen lhnen schone Stunden beim Musikhoren

Andreas Hofmann
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1. OCTAVE TECHNIK

1.1. Unterscheidungsmerkmale zu anderen Rohrengeréaten

Klang

Verstarker-
konzept

Steuerung +
Uberwachung

Einzelanfertigung

made in
Germany

4.

Das Ziel von OCTAVE ist ehrlicher, natirlicher Klang. Die klanglichen
Eigenschaften eines Verstarkers sind das Ergebnis aller seiner Teile.
Eine Roéhre allein macht noch keinen schénen Klang.

Klassische Rohrenverstarkerkonzepte weisen deutliche Limitierungen
im Frequenzbereich und Ausgangswiderstand auf. Oft kbnnen sie ihre
klanglichen Eigenschaften nur mit speziellen Endstufen und Kabeln zei-
gen. Durch die OCTAVE Verstarker- und Netzteiltechnologie sind diese
Limitierungen weitgehend Uberwunden. OCTAVE-Verstarker sind durch
vollige Neukonzipierung der Ausgangsstufen extrem laststabil und spie-
len praktisch an allen Endstufen auf héchstem Niveau

OCTAVE setzt modernste Elektronik ein, die der Réhre und da-

mit dem Verstéarker bestmégliche Arbeitsbedingungen verschafft.
OCTAVE Ro6hrentechnik

Power-

@nagement

"\

Verstarker +
Klang

Netzteil +
Zusatzfunkti? +—>

_—

OCTAVE-Gerate verfiigen Uber die weltweit einzigartige Steuer- und
Uberwachungselektronik, das sog. Power-Management. Das Power-
Management ist eine Art elektronisches Gehirn, das sdmtliche Funkti-
onen des Gerétes von Ubergeordneter Stelle aus regelt und kontrolliert.
So regelt das Power Management z.B. beim Einschaltvorgang die
Soft-Start-Elektronik, das zeitverzégerte, schonende Hochfahren der
Heizung und Betriebsspannung. Im Storfall wird Gber das Power-
Management die Energieversorgung des Gerates abgeschaltet (Pro-
tection-System in Endstufen). Dadurch erreichen wir absolute klang-
liche Konstanz und die schon fast sprichwoértliche Sicherheit und Zuver-
lassigkeit unserer Gerate

OCTAVE -Geréate werden einzeln gefertigt und tberprift. Entwicklung
und Design stammen aus der Feder von Andreas Hofmann. Der Firma
ist eigens eine Trafowickelei angegliedert, in der alle Transformatoren
mafgeschneidert hergestellt werden.

OCTAVE Gerate werden zu 100 % in Deutschland hergestellt. Unser
Mitarbeiterstamm ist hochqualifiziert und motiviert. Wir arbeiten mit spe-
zialisierten Zulieferern aus unserer Umgebung. Die Mechanik wird
durchgangig auf modernen CNC-Maschinen hergestellt.
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1. OCTAVE TECHNIK

1.2. Geratebeschreibung HP 500 MK3

Der HP 500 MK3 wird seit 1987 hergestellt. Viele Detailverbesserungen und Anderungen
sind im Laufe der Jahre eingeflossen und haben ihn klanglich noch attraktiver werden las-
sen. So ist die MKIlI-Version heute z.B. serienmaRig mit ausgelagertem Netzteil ausgestat-
tet, XLR-Ausgang mit Trafosymmetrierung und der weiterentwickelte Phono-Teil sind Opti-
onen, die das Gerat zum universellsten Rohrenvorverstarker unserer Zeit machen. Neue-
rungen sind selbstverstandlich bei alteren Modellen nachrustbar.

Was ist das Besondere am HP 500 MK3?

n Zunachst einmal verfigt der HP 500 MK3 Uber die eigenentwickelte OCTAVE-
Schaltungstechnik, die fur die auBerordentlich guten klanglichen und technischen
Eigenschaften verantwortlich ist.

Das Besondere der OCTAVE-Schaltungstechnik liegt in der Kombination moder-
ner Halbleiter mit der Réhre. Diese Verbindung ermdglicht es, die Rohre sténdig
im optimalen Arbeitsbereich zu halten und dadurch ihr klangliches Potential voll
auszunutzen. Stérende Eigenschaften konventioneller R6hrenkonzepte wie Rau-
schen, Brummen und hohe Ausgangswiderstande sind eliminiert.

n Sodann verfligt der HP 500 MKS3 Uber eine perfekte Verarbeitungsqualitéat die sich
auch in dem stabilen, resonanzarmen Vollaluminiumgehause niederschlagt. Magne-
tische Verzerrungen sind dadurch ausgeschlossen. Die massiven Cinch-Buchsen er-
lauben den Anschluss dicker NF-Kabel mit grof3en Steckern.

Jedes OCTAVE-Produkt wird in Einzelanfertigung in Deutschland hergestellt und
einer 100%igen Kontrolle unterworfen. Ein 48-stindiger Dauerlauf schliel3t die
Endkontrolle ab.

n Darilber hinaus verfuigt der HP 500 MK3 (ber ein aufwendiges Spezialnetzteil, das
fur den HP 500 MK3 neu entwickelt wurde.

Das Netzteil des HP 500 MK3 erflllt komplexe Aufgaben: Einerseits sorgt es fir
gleichbleibende Klangqualitat, indem es Netzstérungen abhélt und durch elektro-
nische Spannungsstabilisierungen konstante Arbeitsverhdltnisse schafft. Ande-
rerseits garantiert die eingebaute Steuerlogik hdchste Betriebs-zuverlassigkeit
und erreicht mit Soft-Start-Techniken die theoretisch maximale Lebensdauer der
Roéhren (bis ca. 50 000 h)
Eine Zusatzfunktion des Netzteiles ist die Schutzschaltung, die den Ausgang des
HP 500 MK3 uber ein Relais zeitverzdgert freigibt, bzw. bei Stérungen sofort ab-
schaltet. Knackstérungen durch Netzausfall etc. sind daher absolut ausgeschlos-
sen.
Trafos und Ubertager werden maRgeschneidert im eigenen Haus hergestellt.
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2. SICHERHEITSHINWEISE

2.1. Bevor Sie beginnen

Bei Gefahr: Netzstecker ziehen

Ein beschadigtes oder fehlerhaftes Gerat muss sofort auRer Betrieb gesetzt, als defekt gekenn-
zeichnet und bis zu einer fachgerechten Reparatur gegen Inbetriebnahme gesichert werden.
Achten Sie darauf, die Kaltgeratebuchse mit dem Netzkabel frei zugénglich zu lassen.

Gehéause nicht 6ffnen

Um die Gefahrdung durch hohe Spannungen im Gerateinneren, heiRe Rdhren und das Risiko
eines elektrischen Stromschlages zu vermeiden, dirfen nur Fachkrafte das Gehause 6ffnen bzw.
das Schutzgitter entfernen.

Wartung und Service

Zum Schutz vor weiteren Gefahren bleiben Servicearbeiten, Reparaturen und andere Verande-
rungen an OCTAVE-Geraten nur Fachkraften vorbehalten. Defekte Sicherungen dirfen nur durch
Fachkrafte ersetzt werden und missen mit dem angegebenen Sicherungstyp und der gleichen

Nennstromstéarke Ubereinstimmen. Im Servicefall schicken Sie das Geréat direkt zu OCTAVE oder
in ein autorisiertes Servicezentrum.

Zeichenerklarung der Warnhinweise:

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
Das Dreiecksymbol mit dem Blitz warnt vor nicht isolierten, gefahrlichen
Spannungen im Inneren des Gehauses und vor Gefahrdungen durch
elektrische Stromschlage
A Das Dreiecksymbol mit Ausrufezeichen kennzeichnet wichtige Hinweise
fur die Inbetriebnahme, Bedienung und Wartung

Vor dem Anschlie3en

Uberpriifen Sie, ob die Netzspannung am Gerét mit lhrer értlichen Netzspannung tibereinstimmt.

Erdung

Dieser Verstarker zahlt zu den Geréten der Schutzklasse 2 (ohne Schutzerde).
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2. SICHERHEITSHINWEISE

2.2. Aufstellungshinweise

1. Gerateumgebung

OCTAVE Geréte eignen sich ausschlieRlich fur den Betrieb in trockenen Wohnraumen. Das Ge-
rat nicht im Freien oder in Feuchtrdumen betreiben!

Stellen Sie keine Pflanzen und mit Flissigkeit gefiiliten Behdlter auf den Verstarker. Achten Sie
darauf, dass weder Gegenstande noch Flussigkeiten in das Gerateinnere gelangen. Sollte das
Gerat dennoch feucht werden oder Gegensténde ins Gerateinnere gelangen, ziehen Sie bitte
sofort den Netzstecker und lassen Sie das Gerat von einem fachkundigen Servicetechniker tber-
prufen.

Bei einem Wechsel von einem kalten in einen warmen Raum, kann sich Kondenswasser bilden.
Warten Sie in diesem Fall mit dem Einschalten, bis das Gerat Raumtemperatur angenommen hat
und trocken ist.

Betreiben Sie das Geréat nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizungen oder an Orten, die
direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt sind.

OCTAVE Gerate nicht in der Nahe von leicht brennbaren Materialien, entziindlichen Gasen oder
Déampfen betreiben. Halten Sie starken Staub und mechanische Erschitterungen von dem Gerat
fern.

OCTAVE Geréate sollen auf einer ebenen, stabilen Unterlage kippsicher stehen.

2. Schutzgitter

Der Betrieb ohne Deckel ist unzulassig.

3. Bellftung

Achten Sie auf eine ausreichende Luftzirkulation. Bitte bericksichtigen Sie bei der Aufstellung in
Schranken oder Regalen, dass die Liftungsschlitze der Gehause nach allen Seiten mindestens
10 cm Abstand zu den Wanden einhalten. Um einen Wéarmestau zu vermeiden, sollte die
Schrankriickwand mit Luftungsléchern versehen sein. Das Gerat ist nicht fir den Betrieb auf wei-
chen Untergriinden wie Teppichen oder Schaumstoffmatten ausgelegt.

2.3. Gewabhrleistung

OCTAVE kann die Sicherheit, Zuverlassigkeit und volle Leistung des Gerates nur gewahrleisten,
wenn Anderungen und Reparaturen von Fachkraften durchgefiihrt werden und das Gerét in
Ubereinstimmung mit dieser Bedienungsanleitung betrieben wird.
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3. INBETRIEBNAHME

3.1. Anschluss des Verstarkers

1.

Beachten Sie bitte in lhrem eigenen Interesse die Sicherheits- und Aufstellungshinweise (Ka-
pitel 2)

Vor dem Anschliel3en Ihres OCTAVE Verstarkers sollten Sie alle betroffenen Gerate abschal-
ten. Damit vermeiden Sie Stérungen, die durch das Verbinden der Gerate entsehen kénnen.

Verbinden Sie die Eingdnge der Endstufe mit den entsprechend bezeichneten Ausgéangen des
HP 500 MK3.

Verbinden Sie die Ausgange der Endstufe mit den korrespondierenden Lautsprechern. Achten
Sie auf die gleiche Polung beider Kanéle (Pluspol Endstufe zu Pluspol Lautsprecher)

. Achten Sie darauf, dass der Verstarker ausgeschaltet ist, bevor Sie das Gerat mit dem Netz-

kabel ans Hausnetz anschlieRen.

. Vergewissern Sie sich vor der Musikwiedergabe, dass der Lautstarkeregler des Vorverstar-

kers nicht auf Maximum steht.

Schalten Sie den HP 500 MK3 mit dem Netzschalter auf der Rickfront des Netzteiles ein.
(siehe "Die Bedienung")
Drehen Sie den Power-Schalter @ im Uhrzeigersinn in Stellung "on"
(LED -"on" und LED "stand by" leuchtet.
Der Vorverstarker benétigt ca. 2 - 4 Minuten Aufwérmzeit. In der Auf-
ﬁ warmzeit sind die Ausgange kurzgeschlossen, um Netzstérungen zu

vermeiden.

Wenn Sie den Muting-Gain-Schalter von Gain "low" auf gain "high"
oder umgekehrt stellen, wird der Ausgang bei jeder Drehung des
Schalters fur 1 min abgeschaltet. Warten Sie daher nach Betatigen des
Muting-Gain-Schalters, bis sich die Vorstufe wieder zuschaltet. Das
Zuschalten der Vorstufe wird durch Aufleuchten der LED Uber dem
Eingangswahlschalter ® oder dem Tape-Monitor-Schalter ® (wenn ®
in Stellung "Tape" steht) signalisiert

8. Schalten Sie die Ubrigen Geréte in beliebiger Reihenfolge ein.

3.2. Einspielzeit

Jedes OCTAVE Geréat absolviert einen 48-stiindigen Dauerlauf zum Einbrennen der Réhren. Die
Roéhren sind auf das jeweilige Geréat hin selektiert.

Rohrengeréate erreichen ihre optimalen Klangeigenschaften aber erst nach einer Einbrenn-
zeit von bis zu 3 Monaten.

In dieser Zeit ist taglicher Betrieb (auch mit h6herem Pegel) von Vorteil, aber keine Vorausset-
zung. Dauerbetrieb verkirzt die Einbrennzeit nur unwesentlich und ist daher nicht empfehlens-
wert.
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4. DIE BEDIENUNG: FRONT HP 500 MKIlI

© ©
O O Volume O o
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(D Power (Stand by-Schalter)

Die LED oberhalb des Schalters leuchtet bei eingeschaltetem Gerét. Bei
ausgeschaltetem Vorverstarker bleibt dieser im Stand by- Modus, d.h. Teile der
Elektronik sind weiterhin in Betrieb. Bei langeren Betriebspausen sollte das Gerét mit
dem Netzhauptschalter des Netzteiles Preamp-Filter | ausgeschaltet werden.

@ Muting- (Stumm-) Schalter

Damit lassen sich die Eingdnge stummschalten. Diese Funktion empfiehlt sich, wenn an
den Eingadngen neue Gerate angeschlossen oder abgetrennt werden sollen. Man
vermeidet so Stérungen am Vorverstarkerausgang und braucht den Vorver-starker nicht
auszuschalten. Die LED uber dem Schalter leuchtet, bei eingeschalteter Muting-

Funktion.
@ Lautstarkeregler (Volume)
@ IR-Sensor

Der Infrarotempféanger befindet sich unter dem Lautstarkeregler. Dieser Bereich sollte
nicht abgedeckt werden.
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4. DIE BEDIENUNG: FRONT HP 500 MKIlI

@ Tape-Source-Schalter

@® Schalter in Stellung "Source" (= Quelle):
Die LED uber dem Eingangswabhlschalter leuchtet. Die am Eingangswabhlschalter
eingestellte Quelle (Disc, Aux, Tuner oder Phono) ist aktiviert.

@® Schalter in Stellung "Tape" (= Tonband, DAT oder Kassettenrekorder etc.):
Die LED dber dem Tape-Source-Schalter leuchtet. Wiedergabe Tape ist
eingeschaltet. Steht das Tape in Stellung "Aufnahme”, kann Hinterbandkontrolle
durchgefihrt werden, d.h., das aufgenommene Signal wird wiedergegeben (siehe
Bedienungsanleitung Kassettenrekorder, DAT, etc)

® Eingangswabhlschalter

Wenn die LED tUber dem Eingangswahlschalter leuchtet,(Tape-Source-Schalter auf
"Source"), wird die hier eingestellte Quelle am Vorverstarkerausgang wiedergegeben:

Disc Wiedergabe CD
Aux Reserveeingang flr ein zusatzliches Hochpegelgerat
Tuner Wiedergabe Tuner bzw. DSR
Phono Bei Ausfuhrung Line: Hochpegeleingang fir z.B. externes Phono-
Modul etc.
Bei Ausfuhrung Phono:  Wiedergabe MM bzw. MC (siehe Bedienung
Ruckfront)

Gleichzeitig kann die eingestellte Quelle Uber den REC-Ausgang (Rlckseite des
HP500) mit einem Tape etc. aufgenommen werden.

Hinweis:

Der HP 500 MK3 ist mit einer Einschaltverzégerung ausgestattet. Sie erhdht die Lebensdauer
der Réhren und unterdriickt Einschaltgerdusche. Der Ausgang des Vorverstarkers ist wéahrend
der Einschaltphase stummgeschaltet. Nach Beendigung der Verzégerungszeit von 4 Minuten
wird der Ausgang freigegeben und es leuchten die LED tber dem Tape- oder Eingangswahl-
schalter (je nach Stellung des Tape-Schalters) auf.
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5. DIE ANSCHLUSSE: RUCKFRONT HP 500 MKIlI

@ MC-MM

off-on
Subsoni
Fiker
—

Phono-
Input

OF | {Oeenene e op|

SRS,

OB ©O®Q®O ® O

®

O30 ®060beo® O O O ®

Schalter fur Subsonicfilter

Phonowahlschalter

MC- Eingang
GND

MM-Eingang
Eingang Tuner
Eingang AUX
Eingang CD
Tape rec.
Tape play
ouT

Zweiter Cynch-Ausgang
XLR-Ausgang (Option)

Schalter nach links - off, Schalter nach rechts - on

(nur bei Ausfiihrung MM/MC)

Der Kippschalter aktiviert wahlweise den MM- oder MC-
Eingang

Eingang fur Laufwerke mit MC-Tonabnehmersystem

(Ground)-Masseanschluss

Anschluss fur das Massekabel des Laufwerkes (falls
vorhanden). Siehe auch unter "Anschluss an die
Stereoanlage”

Eingang fir Laufwerke mit MM-Tonabnehmersystem

Zusatzlicher Hochpegeleingang fiur Video oder TV etc.

Aufnahmeausgang fiir Tonband oder DAT-Recorder
Wiedergabeeingang fiir Tonband oder DAT-Recorder

Cynch-Ausgang fir die Endstufe

fir eine zweite Endstufe

Symmetrischer Ausgang fir Endstufen mit symmetrischen
Eingangen.

linke Buchse fir linken Kanal,

rechte Buchse fiir rechten Kanal

Anschluss fir das Netzteil Preamp-Filter |

HINWEIS:

Beim Anschlussfeld ist die obere Buchsenreihe (weild) der linke Kanal, die untere Buchsenreihe
(rot) der rechte Kanal.

10
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6. EXTERNES NETZTEIL

6.1. Beschreibung

O
Power Supply

Leuchtdiode LED

Die LED leuchtet, wenn der Netzhauptschalter auf der Ruckseite eingeschaltet ist

Das Power Supply ist das ausgelagerte Netzteil des HP 500 MK3 mit maximaler Netzfilter-
funktion. Zusétzlich ist ihm ein wirksames Hochfrequenzfilter vorgeschaltet. Um elektro-
magnetische Einstreuungen zu vermeiden, ist die Einheit in einem externen Gehause un-
tergebracht. Der Trafo ist speziell auf den HP 500 MK3 hin berechnet, d.h. das Power
Supply kann nur fir den HP 500 MK3 eingesetzt werden, der Anschluss an ein anderes
Gerat ist nicht méglich.

Wirkung

Das Power Supply bewirkt eine deutlich horbare Klangverbesserung. Es basiert auf der
Erkenntnis, dass eine wirksame Klangverbesserung nur durch eine echte Trennung vom
Netz mdglich ist (Simulation des Akku-Betriebes). Klassische LC-Filter dampfen zwar
hochfrequente Stdrungen, tieffrequente Stérungen und Ausgleichsstréme, bedingt durch
"normale” Netzteile der Gerate werden jedoch nicht unterbunden. Diese Ausgleichsstrome
sind Storstréme, die in den Signalkabeln zwischen den Geréten flieRen und sich eindeutig
negativ auf das Klanggeschehen auswirken.

Wir entwickelten einen hochisolierenden Spezial-Trenntrafo, der zugleich sehr gute Hoch-
frequenzfilter-Eigenschaften besitzt. Ausgleichsstréme sind durch eine absolute Netztren-
nung vollig eliminiert.
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6. EXTERNES NETZTEIL

6.2. Ruckfront externes Netzteil

® ce @
)l ®
l
| . Power Supply
Serial No.
Mains: 230 VAC/0,5A
115 VAC/1A
@ —r made in Germany @
@ @ ® ®
(D Netzhauptschalter Bei langeren Betriebspausen sollte der Vorverstarker
hier ausgeschaltet werden.
@ Netzeingang (dreipoliger Kaltgeratestecker):
Das Netzkabel ist im Zubehor enthalten.
@ Sicherungshalter fur Sicherung 0,63 A. trage

Das Auswechseln der Sicherung darf nur durch einen
Fachmann vorgenommen werden!

@ Phasenkontrollleuchte leuchtet bei korrekter Polung.
Zur Ermittlung der korrekten Phase im Zweifelsfall den
Netzstecker drehen. Brennt die Leuchte in beiden Stellun-
gen oder in beiden Stellungen nicht, liegt ein Fehler in der
Hauselektrik vor. Es sollte ein Fachmann zu Rate gezogen
werden (defekter Schutzleiter)
Bei einigen Geraten ab Baujahr 2005 ist keine Phasen-
kontrollleuchte vorhanden !

@ Anschlusskabel zum Vorverstarker
Einstecken des Steckverbinders:
Beim Einstecken des Steckverbinders auf die Verdrehsi-
cherung (Nase) achten und die Uberwurfmutter nicht zu
fest zuschrauben!
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/. IR-FERNBEDIENUNG

fur Lautstarke

©O®OOO

Befestigungsschrauben fur die Frontplatte (Zwei M 3er Kreuzschlitz-Senkschrauben)
Frontplatte

Batteriefach fiir zwei Batterien Typ Mignon 1,5 Volt

Taster fur Lautstarke: + Taste: lauter; - Taste: leiser

Infrarotsendediode

Sendediode in Richtung Verstarker halten. Reichweite der Fernbedienung ist ca. 8 m.
(Achtung! Infrarotstrahlen durchdringen keine festen Gegensténde, achten Sie daher auf
eine freie Luftlinie zwischen Sender und Empfanger)

Wechsel der Batterien

Losen Sie die beiden M 3er Senkschrauben auf der Frontplatte der Fernbedienung mit
einem Kreuzschlitzschraubendreher Philips GrofR3e 1.

Fuhren Sie einen kleinen Schraubendreher in die Schlitze am Rand der FB ein und he-
ben Sie die Frontplatte nach oben ab.

Nehmen Sie das Batteriefach aus dem Geh&ause und setzen Sie die neuen Batterien
entsprechend der angegebenen Polaritat ein.

Uberpriifen Sie die FB durch Betatigen eines der beiden Taster auf ihre Funktion und
setzen Sie die Fernbedienung wieder zusammen.
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8. ROHREN

8.1. Rohrenplan

Phono-Platine

a ©®@ﬁ

Line-Platine

® @
U o U

Netzteil-Platine

R6hrenbestlickung:

Vor dem Offnen des Deckels muss unbedingt der Netzstecker
gezogen werden!

Line Platine: ECC82/12AU 7

+ 3 EF 184
ECC83/12 AX 7
ECC81/12AT7
ECC 88 /6922

Phono Platine:

@O®O O

14




OCTAVE

8. ROHREN

8.2. Das Entfernen des Gitterdeckels

@

(©0n)
J:

Q)

L

Bitte achten Sie darauf, dass das Gerat ausgeschaltet und der Netzstecker gezogen
ist!

Die beiden Inbusschrauben, die links und rechts im oberen Teil der Frontplatte sichtbar
sind, mit einem Inbusschlissel (GroRRe 4) ganz herausdrehen.

Die beiden Kreuzschlitzschrauben, die durch das Gitter links und rechts im hinteren
Teil des Gerates auf dem Chassis sichtbar sind, durch das Gitter mit einem Kreuz-
schlitzschraubendreher (Philips Gro3e 1) I6sen. Die Schrauben lassen sich nicht ganz
herausdrehen. Achten Sie darauf, einen Schraubendreher zu nehmen, dessen Schaft-
lange dem Abstand zwischen Gitter und Chassis entspricht.

Den Deckel nach oben abnehmen.
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8. ROHREN

8.3.

Roéhrentausch

Bitte setzen Sie nur original OCTAVE Ersatzréhren ein. Sie sind von uns gepriift und fir den
jeweiligen Einsatz selektiert. Achtung! Der Tausch von Réhren sollte grundsatzlich durch
einen Fachmann erfolgen!

8.4.

Vorverstarker ausschalten, Netzstecker ziehen und das Gerat 10 Minuten abkihlen
lassen.

Entfernen des Deckels siehe Zeichnung "Demontage des Deckels"

Alte Rohren abziehen.
Die Roéhren vorsichtig, ohne die Anschliisse zu verkanten aus dem Sockel ziehen.

Neue Rdhren einsetzen
Achten Sie beim Einsetzen neuer Réhren darauf, dass die Anschlussstifte alle gerade
sind. Sollte das nicht der Fall sein, vorsichtig mit der Hand ausrichten.

Reinigungstipps

Reinigungs- und Kontaktmittel sind bei Roéhrensockeln nicht empfehlenswert. Ver-
schmutzte Sockel mit Pressluft und verschmutzte Kontaktstifte an Réhren vorsichtig mit
einer Drahtbdrste reinigen.

Allgemeine Hinweise

Beim Einsetzen neuer Réhren sind keine Einstellarbeiten notwendig.

Neue Rdhren kénnen eine lange Einbrennzeit (bis ca. 300 Stunden) bendtigen, bis sie
ihre klanglichen Eigenschaften erreichen.

Es ist moglich, dass herstellungsbedingte Réhrenfehler erst nach einer Zeit von ca. 100
Stunden auftreten kdnnen. Daher ist beim Einsatz ungeprifter R6hren mit einer gewis-
sen Vorsicht vorzugehen. Durch defekte oder falsche Réhren kénnen in der Regel je-
doch keine Defekte im Gerét entstehen.

Laufzeit der Rohren

Bedingt durch die eingesetzten Schutzschaltungen und die Soft-Start-Elektronik wird bei
den von uns eingesetzten Réhren eine Lebensdauer von durchschnittlich 10 Jahren
erreicht.

Bedingt durch die unterschiedliche Lebensdauer der R6hren muss nie der gesamte
Réhrensatz getauscht werden.

16




OCTAVE

9. OPTION PHONO MM/MC

9.1. Die Aufgabe eines Phono-Verstarkers

Das Prinzip der Schallplatte ist ein mechanisches: Musiksignale werden als Tonspur in die
Schallplatte geschnitten und vom Tonabnehmer mechanisch abgetastet. Um den gesam-
ten Frequenzbereich von 20 Hz - 20 kHz in eine Tonspur integrieren zu kénnen, missen
tiefe Frequenzen abgesenkt und der obere Frequenzbereich angehoben werden. Das Ver-
haltnis der Anhebung bzw. der Absenkung ist definiert und wird als RIAA-Entzerrung be-
zeichnet.

Ein Phono-Verstarker muss daher die RIAA-Entzerrung exakt reproduzieren kénnen, um
tonale Verfalschungen zu vermeiden. Eine Genauigkeit von 0,5 dB liber den gesamten
Frequenzbereich und eine Kanalgleichheit von 0,1 dB sind dabei Minimalforderungen.

9.2. Das Phono-Teil des HP 500 MK3

Das MKIII- Phono-Teil des HP 500 MK3 ist eine Weiterentwicklung unserer Hybrid-
Phonotechnik. Die Weiterentwicklung besteht darin, dass die fur die RIAA- Entzerrung
notige Verstarkerstufe mit drei Réhren realisiert wurde, nicht wie Ublicherweise mit zwei
Roéhrensystemen. Erst der Einsatz von drei Rhren im RIAA-Entzerrer macht eine exakte
Einhaltung der RIAA-Kurve moglich und gewahrleistet ein gleichbleibend niedriges Verzer-
rungshiveau ab 10 Hz aufwarts. Das Klangbild gerade im Grundton wird dadurch ungemein
prazise und korperhaft.

Zur Unterdriickung stérender Rumpel-Gerausche verfiigt das Phono-Teil Giber ein schaltba-
res Subsonic-Filter ® mit einer Grenzfrequenz von 15 Hz/- 3 dB.

Im MC-Eingang ist der RIAA-Stufe eine Halbleiterschaltung als Vor-Vorverstarker vorge-
schaltet. Deshalb besitzt das Gerat zwei Phono-Eingange, einen MM- und einen MC-
Eingang. Es kénnen zwei Laufwerke gleichzeitig angeschlossen werden.

9.3. Anschlusshinweise Phono allgemein

1 SchlieRen Sie die Cinch-Kabel Ihres Laufwerks entsprechend des montierten Systems an
den MC- ® oder MM- ® Eingang des HP 500 MK3 an. Mit Schalter Phono input wird der

entsprechende Eingang angewahlt @

2. Schlie3en Sie das mitgefuihrte Massekabel lhres Laufwerks geman der Bedienungsanlei-
tung des Tonarm-/Kabelherstellers an den Masseanschluss GND des HP 500 MK3 an.

@ Je nach Tonarm-Kabel ist kein zusétzliches Massekabel vorhanden, weil es systemin-

tern schon mit den Cinch-Steckern verbunden ist.
Erklarung:

Der Masseanschluss ist in der Regel mit dem Tonarm bzw. der headshell verbunden.
Dies ist notwendig, um Brummstérungen oder Rundfunkeinstreuungen zu verhindern. Um
diese Stdrungen zu vermeiden, ist der Anschluss des Massekabels in den meisten Fallen

sinnvoll
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9. OPTION PHONO MM/MC

9.4. Einstellung des MC-Eingangs (Modelle ab 2005)

Zum Einstellen des MC-Einganges muss der Gitterdeckel des Gerétes entfernt werden (siehe
Entfernen des Abdeckgitters).

_

T

o
off Schiebeschalter fir
B D ﬂ i ﬂ i ﬂ D MC- Eingangsimpedanz
("Mauseklavier")
8 L 9 S v € 2 | on :
Grundstellungen:
Linker Kanal Rechter Kanal
Schalter 1 -4 Schalter 5-8
Schaltmdg- | Schalter | Schalter- | Widerstand | Schalter | Schalter- | Widerstand
lichkeiten Nr. stellung Ohm Nr. stellung Ohm

1 Alle Aus 500 Alle Aus 500
2 1 An 330 5 An 330
3 2 An 200 6 An 200
4 1+2 An 166 5+6 An 166
5 3 An 97 7 An 97
6 1+3 An 88 5+7 An 88
7 2+3 An 75 6+7 An 75
8 4 An 70 8 An 70
9 2+4 An 58 6+8 An 58
10 2+3+4 An 40 6+7+8 An 40
11 Alle An 37 Alle An 37

Der Wert der Eingangsimpedanz ist wichtig fir den ausgewogenen Klang des Tonabnehmers.
Die empfohlene Impedanz wird in den technischen Daten des Tonabnehmers angegeben.
Lieferzustand: 97 Ohm
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10. FEHLERSUCHE

= Brumm- und Knisterstérungen

Oft entsteht Brummen dadurch, dass mehrere Gerate einer Anlage geerdet sind. Dies ist in
der Regel bei Tunern/SAT/Video-Verbindungen gegeben, da diese Geréate an Hochantenne
oder Kabel angeschlossen sind. Hochantenne und Kabel sind jedoch geerdet, so dass eine
Brummschleife Gber den Antenneneingang entsteht. Endstufen allgemein sind ebenfalls ge-
erdet. Das Abkleben der Erde von Schutzkontaktsteckern ist natirlich unzulassig. Die Erd-
verbindung der Antenne kann mit sogenannten Mantelstromfiltern unterbrochen werden.
Diese Filter beeintrachtigen nicht die Ton/Bildqualitat von Tunern bzw. Fernsehern.

Der HP 500 MK3 ist erdfrei. Durch ihn selbst kann keine Brummschleife entstehen.

m  Knackstérungen

Altere Kiihlschranke und 12 V-Halogenlampensysteme erzeugen beim Ein- und Ausschalten

starke Funkstérungen. Je nach Hauselektrik kénnen diese Funkstdrungen als Knacken in

den Lautsprechern der Anlage hérbar werden.

Abhilfe: Abhilfe schafft nur eine zentrale Steckdosenleiste fiir die gesamte Anlage
und der Wechsel zu einer anderen Steckdose im Horraum

m Die Kanale sind ungleich laut

Uberpriifen Sie den Sitz der Cinch-Stecker: eventuell die auRenliegenden Massekontakte
zusammenbiegen. Es kommt auch vor, dass der Innenkontakt der Cinch-Verbindung Ursa-
che fir Wackelkontakte ist. In diesem Fall muss das Kabel oder die Buchse ausgetauscht
werden.
1. Durch Kabelbruch und / oder schlecht sitzende Cinchstecker kénnen Ubergangswider-
sténde entstehen. Dadurch kann ein Kanal leiser werden.
Abhilfe: Kabel tauschen, Stecker und Buchsen mit Isopropylalkohol reinigen, evtl. Reini-
gungs- oder Kontaktmittel verwenden.

2. Durch eine defekte Rohre kann der entsprechende Kanal leiser werden. Kommt an sich
extrem selten vor, es kann auch eine defekte Heizung der jeweiligen Réhre daflir veran-
wortlich sein.

Abhilfe: Réhrentausch.

m  Erhodhtes Rauschen auf einem Kanal

Ungleichmafiges Rauschen lasst auf eine verbrauchte Rohre schlie3en.
Abhilfe: Die verbrauchte Rohre muss gegen eine neue ausgetauscht werden.
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11. TECHNISCHE DATEN UND ABMESSUNGEN

Hochpegel-(Line-) stufe

Verstarkungsfaktor Gain high
Frequenzbereich

Klirrfaktor

Fremdspannungsabstand :Gain high
Kanaltrennung

Ubersprechen Eingang zu Eingang
Eingangswiderstand
Ausgangswiderstand

Kanalgleichheit Giber Lautstarkeregler

Pinbelegung XLR-Ausgang

Phono MM

Eingangsimpedanz

Empfindlichkeit

Toleranz RIAA-Entzerrung
Verstarkung
Fremdspannungsabstand (bewertet)
Eckfrequenz Subsonicfilter

Phono MC

Eingangsimpedanz

Empfindlichkeit

Verstarkung
Fremdspannungsabstand (bewertet)

Allgemeine Daten:

Leistungsaufnahme

Gewicht Vorstufe

Gewicht Netzteil

MalRe Netzteil (Breite x Hohe x Tiefe)
Mitgeliefertes Zubehor

17,5dB =75

3 Hz-300kHz 1.5dB
0.001% at 3V / 7.5 kOhm
-92dB

65dB 1kHz

- 86 dB 10 kHz

100 kOhm

100 ohms (RCA phono)
2 x 600 ohms XLR
0.5dB-70dB

Pin 1: ground
Pin 2: + (nicht invertiert)
Pin 3: - (invertiert)

47 kOhm || 130 pF
3mV

0,3dB 15 Hz - 20 kHz
40dB 1kHz

-73dB

20Hz/-3dB

37-500 Ohm
0,1 mVv
30dB
-75dB

50 VA

10 kg

4 kg

18 x 10 x 28 cm

Netzkabel, Fernbedienungssender
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11. TECHNISCHE DATEN UND ABMESSUNGEN

Gehauseabmessungen Vorstufe: MalRe Uber alles in mm

A T
: 4
147 / | | \ 139
v T I v
o 393 >
D ca.460 - >
i
o o)
147 . . . .
O O :0 0
A R [ L7
S RRRRREREEE 435 >
FEATURES
n Der HP 500 MK3 ist serienmaRig mit zwei Ausgangen ausgestattet, um problemlos
Bi-amping mit zwei Endstufen durchfiihren zu kénnen.
n Ist der HP 500 MK3 mit einem MC-Modul bestiickt, kbnnen zwei Plattenspieler

gleichzeitig angeschlossen werden. Mit einem Schalter auf der Front kann der jewei-
lige Eingang angewabhlt werden

u Phono MM und MC ist nachriistbar.

u Soft-Start fur Heizung, Betriebsspannung und Signalausgang; dadurch maximale
Lebensdauer der R6hren und stérungsfreie Ein- und Ausschaltvorgéange. Der Aus-
gang wird nach 4 Minuten freigegeben.

] Durch Modellbauweise ist der HP 500 MK3 jederzeit nachristbar, sofern verbesserte
Phono- und/oder Line-Verstarker angeboten werden.
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